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UN APPEL DE LA cooP BREIZH

Créde en 1957 4 ['initiative de quelques militants, la Cq a

mules de souscription vous sont personnellement proposées (et aussi & vos
parants, voisins, amis, cnllbnuas ). Ces deux formes de souscription présen-
ent d

considérablement développé ses activités au cours des années grace al lq solida-

7116 e ses premiers sctiannaires, & I'action dévouée de ses administrateurs et

au traveil de son personnel permanent. Pour les neuf premier mois de 1985, son
chiffrs d'affai regresse de 9% par rapport & la méme période de 1984.
Auurt s, ordc s BREIZH ls v st e disqus breton pot o6 188 moyens

sb)s 4 lewr diffusion & travers nos magasins, notre service de vente par

“ipondanie et Diffusion Breizh qui distribue la plupart des éditeurs |
1 approv =1 000 points de vente & travers les cing départements bretons,

servica publo désariuals iremplacable.

(déduction d'impots, prélas
munu (ibératoires, intéréts annuels) i)

aconforter P

q 5
' travaillant en Bret: . pour les

Bretons.

Ave tous mes remerciements, je compte sur un sérleux effort, sinon la Coo-
pérative BREIZH est condamnée 8 régresser. |l faut savoir ce que nous voulons.
au service de la culture bratonne

Le Président
GICQUEL

10 s detals ot conseignemments : Coop BREIZH. 4, stad Gourin BP1. 29135 Spézed.
Pell 95.93,8; g

spital de la Coop n'a pas progressé dans les
o  du chiffre d'affaires. Le manque de fonds propres cons-
nous rendant trop. dvspcmdams des banques, a |'heure ou
woger un
d dynamisme do nolrs Coopérat
* nouveaus locaux rationnels de 400 m? (A Voirée da Spézet) occupés début
1988,
+ Hoformausation doit ewe complétée an 1986,
5e en gérance libre en 1985 du magasin de Paris (dont les fonds de com-
merce mi( bien notre propriété),
modernisation du magasin de Rennes, en 1986,
cords privilégiés avec de nouveaux magasins ouverts a Nantes (en 85)
ot 8 Loriant (on 86,
ans ca contexte de. mducnmm. nous avons da nous résoudre a fermer le
magasin 4o La Baule, wrop saisannier, et antrainant des portes.
0us Vaulons Continuer notre progrcseion; Il est vita aué nous augMen-
tion 18 Gapitl, BetHA aORt S 130 F, d'all moins 200 000 F. Deux for-

M. Mme/Mie

Adresse

Profession (ou association) -

* Souserit a . tions (1 action vaut 10 F)
de la coopérative BREIZH en psmcup-m 4 l'augmentation de capital
(qui me seront rémunérées au taux annuel das Caisse: d'Eplmnl)

ciyjoint un chéque de e

Signature




Un Conte
de Noél
d’Alain GUEL

i e
ditaux filles & Josefa, mais je vo! C
~ donc partie avec elles, boitant & cause

je disais que c'était les pavés mais personne ne Y
et ne faisait méme pas ssmblant de m’entendre. Je me suis.
arrétée chez Mathurine qui m'a donné une pincée de tabac.
Quand je me suis retournée, les enfants avaient disparu avec
le garcon, Erwann qu'il s’appelle. Je vais dire une priere a
Madame Sainte Anne pour le retrouver.

ISIDORE (debout, contre la troisiéme colonne du tran-
sept, a droite). - J'ai frappé du pied quand les fillettes a
Josefa sont entrées. Les petites garces | Je me méfiais. J'ai
cru d’abord qu'elles allaient renverser les chaises ou tordre
le nez de Kaourintin. La, il ny aurait pas eu grand mal. Le
pire, ce sont les garcons. Je me suis un peu rassuré quand
j’ai vu que c'était les filles a Josefa.

TRYPHINE, & /sidore. - Les filles valent bien les garcons |

ANNA. - Vous auriez pu penser, lsidore, qu’elles
venaient poser des fleurs sur mon autel.

ISIDORE. - Vous avez raison, Tryphine, je me reprends,
les filles sont pires que les gars. Aprés leurs minauderies habi-
tuelles devant |‘auge sacrée, - je dois dire pourtant que j'y
aurais mené mes chevaux pour qu'ils s’abreuvent d'une eau
qu’est toujours fraiche et bénite, en plus, quel mal y aurait-il
eu, Kaourintin ? - Elles se sont avancées dans le bas-coté,
avec une joie niaise et solennelle. Elles portaient leur petit
frére comme s'il avait été le Saint Sacrement, sous un voile
léger qui devait empécher les mouches de se poser sur lui.
Des mouches, en décembre ? Je n'ai donc pas pu le voir,
cet enfant, d'ailleurs je n‘aurais pas regardé malgré |'envie
que j‘avais de me tourner un peu du coté de Monsieur
Héloury. J'ai perdu ma faucille. Quelle honte ! Nous aurions
du les chasser tout de suite, ces gamines, suffisait de leur
faire peur, nous sommes tous d'accord.
ANNA. - Pas moi, Isidore. Vous étes un rustre. N'oubliez
pas que je suis grand-mére. J'ai mon mot a dire. Ce gargon
doit peser dans les dix-douze livres et comme il se conduit
avec sagesse | Tout comme |'Autre ! J'ai mal entendu son
nom

KAQURINTIN. - Il se nomme Erwann.

ISIDORE. - |l se nommera | |l n'est pas encore baptisé.
ANNA. - |l a été ondoyé, c’est tout comme.
KAOURINTIN. - Il ne pleure pas. Il dort,

MADDALEN. - Qui est-ce ?

KAOURINTIN. - Le fils a Josefa Collet et au marchand
de veaux, Petig Timen.

ISIDORE. - On sait que vous étes une personne de bonne
famille, Madame Anna, on chuchote que vous avez fait des
études, et Bretonne comme tout un chacun. Je ne suis qu'un
pauvre laboureur comme on disait autrefois mais je ne com-
prends pas qu'une personne honorable puisse se féliciter d'un
tel scandale | Mettre ce fils de vivants a la place de Dieu !
Apres tout, |'Autre est votre petit-fils, non ?

GAELLE. - Mon frére est lourd. Comme il est léger, me
suis-je écriée quand je |'ai pris des mains de Marc'harid. Nous
n‘avions pas plutét tourné le coin de la rue pendant qu'elle
reniflait son sale tabac que j‘ai pensé que mon frére était
lourd. Il faut bien le poser quelque part | Marc'harid faisait
semblant de boiter. Elle gémissait mais c’était pour ne pas
le porter.

KATTY. - J'ai sept ans, J'avais peur que Gaélle le laisse
tomber. «Donne-le moi !» |ui ai-je dit. Elle n'a rien voulu savoir
parce qu'elle sait lire et écrire. Qu'elle dit | Elle n'a que deux
ans de plus que moi. Quelle orgueilleuse ! Puisque c’est mon
frére | Elle m’a répondu que c'était aussi le sien, ce qui est

Oh lje’ méfange tout ! Je ne sais plns mm je suis. Erwann
ai-je dit ? Il est mon frére, com-
ment expliquer tout cela ?
RDZENI\L J'ai qusma ans, c'est pas juste, je sais comp-
tel Iusqu'é sept, donc j'ai sept ans.
KATTY. - Ousqu’on va mettre le Jésus en cire ?
GAELLE. - Dans le placard a balais. C'est le fils du Dia- -
ble. Une idole.
KATTY. - Qu’est-ce que c’est, une idole ?
GAELLE. - Une image.
KATTY. - Comme il y en a dans le catéchisme ?
~ GAELLE. - Ce n’est pas du tout pareil | Comme vous
Btes sotte, Katty. Vous ne saisiriez pas un chat par la queue.
Alors, le Diable... Vous ne verriez méme pas sa queue sur
une image.
MARC'HARID. - Elles ont laissé la porte ouverte. Non.
c'est le vent. Il fait froid. J'ai mon chale, heureusement...
J'ai cru que je I'avais perdu.

KAOURINTIN. - Nous devrions demander a Erwann
Heloury. Il a I'esprit juste.

ISIDORE. - Peuh ! c’est une question de simple bon
sens | Un petit d’homme a la place du Fils de Dieu ? Aprés
ca, il n'y a plus qu‘a tirer I'échelle, le monde est perdu.

KAOURINTIN. - A la place d’une poupée de cire, dites
plutot, Isidore. o

MADDALEN. - Cet enfant m'a toujours paru laid, celui
qu'ils sortent chaque année du placard de la sachristie pour
le mettre dans cette grotte en papier. Une grotte en papier
Croyez-moi, en homme, je m'y connais. J'aime autant celui-
ci. L'autre, il y a la marque de fabrique derrigre le talon droit,
Puel, rue Saint Sulpice, a Paris. Tout comme Achille, une
blessure au talon !

HERVE. - Vous étes sure, Maddalen ? Cet enfant de cire
vient de Paris ? Ce n’est pas toujours une garantie de goit.

ISIDORE. - Qu’est-ce que vous en savez ? Vous &tes
aveugle, vous, Hervé.

MADDALEN. - Isidore, si vous n'étiez pas si grossier,
vous feriez un trés bel homme. Mais je crois que cet enfant
qu’elles ont mis dans la créche fera un homme pas mal du
tout. Ses cheveux sont blonds, il sera chatain, avec une jolie
barbe pas trop touffue. tiens, comme celle de Notre Sﬂg\eur

ISIDORE. -
le Fils de Dieu st le fils d’un homme 2 Un scandale

KATTY. - C'est moi qui ai eu lidée. J'ai pris un peu de
paille sur le toit de la créche pour que mon petit frére n'al
pas froid. Eh ! puis, I'ane et le beeuf I'abritent des courants
d’air. Il continue & dormir....

GAELLE. - Non, c’est moi qui ai eu |'idée... J'ai peur. Je
n‘ose pas lui dire ma priére, puisque c’est mon petit frere.
On peut pas non plus remettre |‘autre, il n'était pas vrai.

KAOURINTIN. - Qu'en dites-vous, Monsieur Héloury ?
ERWANN HELOURY. - Eh ! Attendons de voir.
ISIDORE. - Attendre quoi ? Qu'il fasse un miracl
KAOQURINTIN. - Voici quelqu’un. Ah ! ce n'est
vieille Mathurine. Elle a a peu prés mon age quan
verti le roi Gradlon et...
ISIDORE. - Ne répétez donc pas toujour
Kaourintin, on le sait, le role que vo




avec mes rhumatismes,

‘que vous en aviez,

Oh | est-ce que je viens

un blasphéme ? Vous

avez tant souffert, Vous, Sei-
gneur Jésus Christ ?

MATHURINE : - Il m'a sem-

blé apercevoir Marc'harid. Il n'y a

personne. Bien des excuses,

I’Enfant Jésus est déja dans sa

créche. Le soir tombe. De plus en

plus tét. Je vais dire une priére

devant I'Enfant. Pedit evidomp...

ISIDORE : - Voila comment
on trompe le pauvre monde !

KAQURINTIN : - Il faut faire
quelque chose | Mais empéchez
donc cette femme de prier devant
la chair humaine !

MADDALEN : - Je n'y vois
pas d’inconvénient. Le bel
enfant ! Comme il est mignon.

TRYPHINE : - I| n'est pas
mieux que Tremeur, mon fils.

MADDALEN : - Et moi qui
aurais tant voulu en avoir un !

MATHURINE : - Jai eu dix
beaux gars, nés dans la paille,
concus dans toutes les granges
du pays. lls sont tous morts, &
présent. Etait-ce ma faute ? Pedit
evidomip, pedit evidomp pedit evi-
domp ces mots remuent en moi je
me balance je les dirais toute ma
vie je voudrais étre au Paradis
pedit evidomp sdr qu'au Paradis
je serai comme ca en ce moment
a me balancer sur ma chaise de
paille & me balancer pedit evi- J
domp pedit evidomp mais sans mal aux genoux c’est bon KAOURINTIN : - Nous attendons toujours le jug
de trouver une chaise pedit evidomp pedit evidomp toujours  d’Erwann Héloury. x
éternellemnent pedit evidomp pedit evidomp pedit evidomp ERWENN HELOURY : - Hum I... hump ! c'es
pour mes morts pedit evidomp mes beaux gars ils seront ma iugehrégl‘JIsEne prononcons que des sentences.

Sesr— sl it Lol d"c-/;\mc

couronne déja |a au Paradis avant moi pedit evidomp je me - En voila une.

rappelle le grand Tymothée pedit evidomp quand il m‘a pris L'ANE : - J'ai mon mot a dire.

& Fanch a la dérobée de Guingamp pedit evidomp c'est mal KAOURINTIN : - Personne ne vous interroge.
de me rappeler... c’est bon, ce plaisir qu’on avait dans les ERWANN HELOURY : - Est-ce comme tém

granges... si dur & supporter a payer ensuite... Jai dormi un  gnant ? Laissez-le parler.
brin. Qu’est-ce que je suis venue faire ici ? Ah | oui, pedit L'ANE : - Heuh ... je veux dire seulement que

evidomp... tiens, on dirait que I'Enfant Jésus a bougé- mot a dire.

MARCHARID. - Tiens, c’est Mathurine. Elle fait bien de KAOURINTIN : - Et ce mot est «heuhl ».
prier pour tous ses péchés... Je vais lui demander sielle n'a  attendais un autre | -
pas une pincée de tabac, ERWANN HELOURY : - De quel droit ?

MATHURINE : - ...pedit evidomp il me semble qu'il a L’ANE : - Parce que je suis rét
bougé, doux Seigneur | |l remue vers moi ses petites mains... ERWANN HELOURY : - Vous voulez di
G llez:dir




Une tornbe depuis I'hiver 1981. Un corps parmi le:
corps retourne a la poussiére. Visites silencieuses, serel
ameres des vivants. Le gisant est seul dans cette terre qui
nourri cinquante années durant.

Le calme du liey, sa poésie palpable rendent plus c
quentes les clameurs tétues de cet homme interpelantle onde
pour qu'enfin justice soit rendue et fraternité retrouvée

Seul [z moderne ciment empéche que ne se renouvell
que merveille survenue sur la tombe de Salaiin ar Foll.
sa vie, ce gueux n'avait prononcé que deux mots : «Ave
Trépassé, livié & la terre par des mains voisines, nuln'y pen
plus.

Jusqu'a ce jour d'hiver froid et sombre ol une rum
devenue tonnerre sur toute la Bretagne : sur la tombe:
de Salomon qu'on appelait le Fou se léve une plante
qui se met a fleurir en superbe, en somptueux bouque
blanc dont lt:s pétales dessinent A.M., la salutation ch

Te..

jame Marie du Fou du Bois, temple de prince pour un|
ltl’on Varia ar Folgoa(

‘outes p ertes
aue vienne Ie temps du partage
Pour tous les peuples | mépnsés.

Surla uuu i
zulan, I la pius abondante qui fut jamais
le poete de Sulo n’est plus seul dans la Queste du Grpa
enfants d’Armorig son! me
dans les transes de |'audacieuse création, pnétas et musié{

contet intres,

sent & longs flots le trop plein de |
de leur folie, sagesse de demain.

Et tombent sur les siens les larmes de joie du héraus s
invisible.

wen, de leur inspiratic

(1) Thierry Gahinet. Chanson.

A XAVIER

ETERNITE

5y il
L’Ankou toujours avid
L’a fauché sans décen
Botzulan s
Et le

Un verbe une bombarde
Marchent en parousie
o




Voici cette terre d’Islande que les marin: ;

cevaient quand les brumes hyl:agrborées se dénouaient, ou qu'ils
approchaient pour s’y app ou y chercher abri contre
les vents mauvais.

Voici cette nation d‘Islande libérée successivement de la
tutelle norvégienne puis de la tutelle danoise p enfin renai-
tre République en 1944. % i

Le premier aoat dernier au cours d'une cérémonie officielle
2 I’Assemblée Nationale, Madame Vigdis Finbogadottir réin-

tégrait ses de présid de la ibli pour
un second mandat de quatre ans. Professeur de francais,
i ice de théatre de_ ykjavik, Vigdis cor I"appelle

P les y car par le pt nom telle
est I la maniére de s’appeler en Islande, a toujours parti-
cipé a la vie culturelle de sa nation. Aujourd’hui autant son
charisme que son humanité lui valent d’étre une présidente
aimée, et laire au-dela des ie de son pays.

M.C. Montfort

Quelle est la fonction du Pré- Le président d’lslande élu tous les quatre ans au suffrage universel est politiguement neutre. La
sident de la République d’ls-  constitution prévoit que le président doit ratifier les lois qui ont été dans un premier temps soumises.
lande ? & Vexomen de I'Althing, le parlement d'lslande. La constitution prévoit également qu‘en cas de refus
Ge I part du président de signer cette loi, son rejet devra étre porté a l'examen des Gitoyens et fera
I'objet d’un suffrage universel. En ce point j'admire la démocratie : c’est toujours Ia nation islandaise
qui a le dernier mot.

Nous sommes 230 000 islandais sur cette le étendue, vous savez, méme si elle parait toute petite

L'Islande est une petiteile trés i
a0 il da 1boéan atiantique, etil est vral que notre principal héritage c'est notre langue, Nous avons

ouverte par nécessité vers
I'extérieur. Lintensité des
échanges aurait pu affecter
I'identité islandaise, ealtérer
I‘originalité de sa langue 7

Festin d'un Guillemot
Sculpture de A, Sve
L ancien parlement (Ph. lcelands

tellement écrit, tellement composé dans cette langue quin’a pas beaucoup bougé depuis le moyen-age.
Les extraordinaires sagas islandaises en sont la preuve vivante. Aujourd’hui nous sommes tout a fait

Conseients que notre idiome est notre trésor et qu'll est garant de notre identité nationale. i
i

Mais la langue islandaise est- Nous sommes terriblement jaloux de notre langue et nous avons |’ambition d’en maintenir sa purets
elle vraiment du vingtiéme sie-  Pour cela nous i les mots i Nous avons des comi
cle, s'an.ncmssam d'unpropre  qui se chargent de trouver 8 mot juste pour décrire le nouvel objet ou le nouvel état, par introductio
i par dené i qui peuvent aussi bien étre de nouveaux mots que des mots a sens nouveau. Le mi
exemple 7 est diffusé dans la presse et |'on voit si il est accepté par la population, Par ailleurs ce mot peut
bien étre inventé dans la rue, e\n?anventé spontanément par les islandais et étre comme tel adoj

ticipe P

L'activité culturelle et artisti-
que semble particuliérement
intense a Reykjavik. Est-ce le  pour seulm

reflet d'un dynamisme d'intel-  récits mytholo
lectuel ou la population y pll; Depuis 19:

riel d :
ﬁuﬂﬂﬂm‘!‘d"q\je&
4, que nous SomMes une
IS s : nous &cr!

Vos sources d iratic

sont-elles typiquement islan- artiste, et re|

daises ou 6tes-vous plutét entre chez les isl: I

influencés par la société amé-  des francais - mais il est : i 0 a tre-

ricaine, ou bien par |'Europe ?  privi 1 U gt |
e

Madame la Présidente vous
avez entrepris des recherches
sur la vie des Bretons
pécheurs d'lslande. Quand
avez-vous appris |'existence
de ces migrations saisonniéres
vers les eaux islandaises ?

Quand les Vikings, il y a quel-
ques dix siacles se sont instal-
Iés en Islande, ils étaient ser-
vis par des esclaves cel

dans le caractére isl
ce celte



Comment peut-on étre un éditeur bret

Jean PICOLLEC : «ll peut se définir de plusieurs
essence, si |’on peut dire. Pour ma part, je s
mon pére est né a Concarneau et ma mére est nativi
4 6 km de Ci Mes trois grands-pz sont
de cette ville. D'autre part, on peut étre breton en essaya
sur le marché des ouvrages de la Matiére de Bretagne, qui
faire mieux connaitre la civilisation bretonne et notre

Yvon!g GICQUEL «OLIVIER DE CLISSON», personi
I'histoire de la Bretagne completement acculté par les mani
toire et les de 4
que cet Olivier de Clisson n ast pas vraiment un vrai |
cais : de temps en temps, ses atomes autonomistes
vivaces..

On peut aussi étre un éditeur breton quand on mai
I"édition, par LU
est, @a mon aws4 un des premiers écnvalns bretons dans

malhsureussmem la majorité de nos compatriotes ne sa
qui est LUZEL. Il a fait de I'ethnologie et de I‘sthnographi

tons au 19éme siécle, & une époque ou la civilisation
et francaise n‘avaient que peu envahi notre Pays... En perm

MORDREL, «Vivre I'Europe autrement, les régions entr
scénen de Georges PIERRET (7). Je crois qu’en publiant ces.

JP. été 85 (CL. J. GAU
La bibliothéque celtique

J.P. : J'ai remarqué qu las éditeurs lranqals on
origines, leurs godts, d
italiennes, américaines, d’ Amérique latine, etc. Or,
coup d’ouvrages sur laMatiére de Bretagne chez les édite
aucun éditeur francais n'avait pensé & créer une Bibl
regroupe tout le monde celtique. Et pourtant la civilisati
est un des grands pans de |a civilisation occidentale | Au m
que la civilisation germanique, grecque ou latine.
ed

lo
Romains, & vouloir cacher leurs ancétres gaulois et celtique
sidérer que les Gaulois ne peuvent étre que des plouc
dire que pour des raisons de marketing, les: édltsuru frar
tains d’entre eux, avaient un regard condescenda 1t st
gne : pour eux, faire une ubibliothéque calxlqua-) cli

du

ges, je permets aux hexagonaux de réfléchir et de se poser
questions.

Les débuts...

J.P. : N2 en 1933 d'une famille pauvre, je n'avais p:
tage. Je me suis rendu compte trés tot, incité par mes parent
la véritable richesse n'était pas du tout une richesse matériell
plutét celle des connaissances. Par ma famille, je n‘avais ni
ni relation. Quand ]élals jeune, la véritable

9?7

J. P. g Las problémes sont surt T
Mon entreprise ne vit pas de. suhvsnﬁoﬂ 1N
échéances, régler nos fins de mois, ce qui
le contexte économique actuel... Un ouvra
théoriquement étre payé dans les 90 jol
deux, trois ou quatre ans, ce qui fai
importants | Pour l'instant, je sui

les livres (Ia télévision n'existait pas et la radio était peu dévelop-
. J'al toujours eu une fascination pour les livres et mes
n‘ont jamais renaclé quand je leur demandais de m’ livre.
Puis j‘ai fait des études de Lettres, puis & l'institut de Gé
et & Sciences politiques. En février 1966, je rentre chez LARO!
ol jai le poste de Responsable de Marchés, que j'occupe }usa
fin 1971. J'a ainsi pu réfléchir sur le métier d'editeur, les |
es de|'édition, |es études de marché. Dans une deuxieme
me suls [ancé et |'ai lancé une maison d'édition avec un ami en
972, que 'ai dirigée jusqu’en 1978 (Edition MOREAU). Entfin, der-
ade, j'ai voulu créer ma propre maison d’édition en 197
les EDITIONS PICOLLEC. Puis volontairement, j'ai d¢

Un éditeur breton... a Paris !

J.P. : C'est un reproche que I'on
pour une fois je serai trotskiste, e pre
naire est d’ elre toujours vlvunt» di



exagone. ey
‘Mais je suis toujours présent dans les manifest
Saint-Bi

j'ai été au stand colle

pour la premigre fois, la plus grande foire du livre

lieu & Francfort que je fréquente depuis 17 ou 18 ans,

Bretagne. On montrera au monde entier que les. mai:
ne sont pas di i etqu'elles

les genres. On aura un petit stand mais on exist

Bretons | 5

J.G. : Comment les Allemands, les Suisses, les Belge
les éditeurs étrangers percoiventils la production
bretonne 7

faut dire que la Bretagne est trés connue

: les gens savent que c’est un cas a part, xamin:Y
son histoire, sa langue. Les gens ne sont pas condescen:
n’ont jamais eu cette pointe d'ironie que j'ai pu percevoir
tains éditeurs francais, parce qu'ils comprennent la vai
diversité. Pour eux, le monde celtique existe, ne serait-
vers les Légendes du Roi Arthur. Les Allemands,
Yseult», a travers Wagner, ils connaissent bien ! Les Francai

toujours voulu rabaisser la civilisation celtique au niveau régional, jecs xi L
tandis que les étrangers ont toujours su, percu et acnqmé;l;‘ é le

que la civilisation celtique est un des grands moments de LA BIBLIOTHEQUE CELTIQUE DES
sation occidentale. EDITIONS J. PICOLLEC

Aux Bretons qui me reprochent de ne pas étre en Bretagne, J 47, rue A, Langon, 76013 PARIS (589.73.04.)
leur dis : «ll vaut mieux que je sois toujours vivant et gue je 5 it 6
|a civilisation bretonne, plutot qu’étre en Bretagne et mourir LA MYTHOLOGIE CELTIQUE, de Yann BREKILIEN

de deux ans». Mais cependant, j’accepte les contraintes d LES GRANDS BARDES GALLOIS, de Jean MARKALE

&loignement de |a Bretagne en étant présent 3 TOUTES LE! JANI-  TRISTAN ET YSEULT, de Michel MANOLL Pu

FESTATIONS DU LIVRE qui me touchent. J'étais il y a dix jours 8  coNTES GAELIQUES, de Douglas HYDE .

La Roche-Jagu pour un débat sur fe Livre : nous n'étions que/deux Uy eeg BRETONNES, de Francols-Marie LUZEL

éditeurs bretons. Aujourd'hul je suis a La Baule, aprés: CONTES, DU CHEVAL BLEU, d'lIréne FRAIN-LE POHON

o :“Bsra;span pour le Salon du livre ésotérique. Voild CONTES DE BRETAGNE, do Paul FEVAL
LA FEE DES GREVES, de Paul FEVAL -

OLIVIER DE CLISSON, d'Yvonig GICQUEL

JEAN COETLANLEM, de Léon GAUTIER .

CRAPITOULIC, barde errant, d'Yves-Marie RUDEL .

FAMINE, de Liam O'FLAHERTY

SKERETT, de Liam O'FLAHERTY

LES GENS DE PAR ICl, d’Anne de TOUF

BONSOIR, MARIE-JOSEPHE, de Jean DAVID

CHRONIQUE DU BEL ETE, de Jean-Claude BO

Les jeunes auteurs...

J.P. : Je recois environ trois manuscrits non sollicités
jour | Quant aux Bretons, |‘en regois deux a trois par sem ine.
heureusement, beaucoup ne m'envoient que des recueils

sie dont I'intérét est généralement médiocre, voire affligean
contre Jean-Claude BOURLES, qui n‘avait jamais été édité, avec
sa «Chronique du bel 6té» qui raconte la chronique rurale ¢
Vincent sur Oust 4 la fin de la guerre, prés du magquis d
Marcel, a obtenu le Prix Louis Guilloux 1983. Les édition
LEC ont obtenu onze prix. Christian QUERRE, professeur
muets a Saint-Brieuc, m'a envoyé son roman qui m‘a co
je I'ai édité etil a obtenu le Grand Prix des Ecrivains Breton:
* Lesprix : il y aeu jusqu'a présent deux prix «Louis Guil
décernés - ils ont tous deux été décernés aux Editions PICO

ix des Ecrivains Bretons, ont été décernés en 198

LA CHANSON D’AlQ!
Maud OVAZZA

1985 a des auteurs Picollec |
nt aux auteurs bretons consacrés, la plupart ont

it Tous ces ouyrages sont bien
faut donc faire attention, et s‘il n'y a pas de rel .

|la COOP BREIZH.



ite éﬁté; ala fm
qui nous introduit dans I'intimite
battants, de ses héros et nous
fait revivre cette période décisive de notre
histoire comme si nous y étions. Le débar-
quement, la prise des places fortes norman-
des : Dol, St Brieuc, Plourivo, puis Nantes.
et le début de la reconstruction du pays,
désormais libre mais entiérement dévasté.

Puissent les jeunes Bretons puiser
dans ces pages exaltantes |’amour et la
fierté de leur peuple.

Cet ouvrage est la plus belle commé-
moration, et certainement la plus authen-
tique de cet anniversaire de la fondation de
1"Abbaye de Landevennec que nous avons
célébré cette année, si profondément liée
a notre histoire, deux fois détruite, toujours
renaissante.

Yann Bouéssel du Bourg

IDENTITE DE BRETAGNE
par Jean MARKALE

Le theme n’était pas facile : on peut
dire tellement de choses sur la Bretagne,
méme trés justes, sans pour autant définir
«lidentité de Bretagnex. L'auteur y est-il
parvenu ? Oui et non: il n'est pas sar
qu‘un autre et mieux résolu le probleme.
On peut déplorer ici des redites, quelques
partialités, quelques erreurs (minimes) de
détalls. En toute hypothése, le travail sup-

n
c'est| Icvelomé dori
des économies véritablement au

B 'aide au tier.v-mande.
par Elie GAUTIER

I'ceuvre d'un homme de

de |'engagement de |’ ubb ut
vice de ses fréres, en particuli
démunis, mais c'est aussi
réflexion informée et d's
rience, qui l‘ont persuadé

i ent a point, car il n'est pas.

chance de
une plus grande justice duna

nous parle de
monétaires, liquidités, de probléemes
bancaires, d‘inflation, etc.

Le n érite de I'ouvrage de
|’abbé Gautier est de nous familiariser avec
les grandes. ries touchant & la monnaie.
s un style limpide, éclairées

posait solide de la Bretagne
dans ses divers aspects, dans son histoire
surtout : en vérité, sila Bretagne est, si elle
est telle, c’est de par son passé.

Avec raison, |'auteur s'attarde longue-
ment sur le plan historique. Viennent
ensuite aspacts religieux, littéraires, ethno-
graphiques, éconamiques, etc. A coté de.
vues trés justes et intéressantes, on
retrouve, comme on pouvait s'y attendre
avec Markale, I'inévitable couplet contre
Michel Le Nobletz et le P. Maunair, qui

| auraient inséré dans ['dme bretonne un
complexe de culpabilisation étranger au
~caractére celtique. Voire |... - Jean Mar-
kale, a deux ou trois reprises, y va aussi de
'son coup de patte contre les nationalistes
et leur mauvais choix de 1940-

2 le bon apdtre | C'est tellement plus

par de nombreuses citations, ces théories
parfois abstruses nous deviennent vite
familigres et c’est |'étonnante découverte
pour les. pmfanas de I'extraordinaire impor-
tance qu’a pris la monnaie dans nos socié-
tés, une importance qui fait d'elle trop sou-
vent la pire ou la meilleure des choses.
Aprés ai ,décnl les maux qu‘amene

eten
sxpnmeu par la monnaie.

guement les écrits sociaux de I
particulier ceux du pape actug
n‘oublie pas que s'il est
aussi prétre : il convie I'hu
hautidéal d'entraide, d'nrafé‘a
riel et spirituel» et souli
res de solidarité et d'e; tza{,dl
suggérées sont inspirées des pri
la morale chrétiennen.

Voila donc un gfa
livre porteur despoir pour L
dial plus juste, pulsa il tre

aujourd’hui un systéi inadapté
et il faut le arfms dévoyé de ses buts,
e une o
du rdle dyla mwmnls qui ouvre des pers-
pectives ex dms:rss pour la solution
des probléme et sociaux.

porter une riche m
solidarité sur toute la pla

198 it
Seuls le: spéc:alustss comme le pro-
fesseur Her uitton dans sa préface,
jugeront du bien fondé des théories de
|"auteur, mais il n‘en demeure pas moins
Sl

fourni:
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4 la Maison des vieux prétres da Montigné, aux pol
sans avoir jamais rien perdu de sa malice et de son

Ne disait-il pas encore, quelques semaines ava

«J'ai passé ma vie a rire, de moi-méme et des au

S'il est certain, selon le proverbe, qu'un saint triste e:
saint, la réciproque doit avoir aussi quelque vérité et nul
son ame joyeuse et espiégle n'ait toujours vécu dan
son Seigneur.

Apres la célébration de ses obséques 4 I'Eglise St Hél
nes par le Cardinal-Archevéque, en présence d'une foule
et une affluence de clergé, il a été inhumé selon sa volol
le cimetiére de Vitré, sa ville natale, a coté de ses parents,
Barbotin et Marie Javaudin dont il faut associer les
memoire.

Devant son cercueil que le Gwenn ha Du recouvrait, Pe
a prononcé une allocution trés belle et trés émouvan!

qu’on ne pouvait, et on ne devait dissocier la double foi qu

embrasé depuis sa jeunesse : Doue ha Breizh,
Puis nous avons chanteé le Bro Gozh, saluant une der:
cet homme discret mais qui aura été sans bruit, sans qu’on

Yann BOUESSEL DU

tout le long de son existence, un des piliers de notre Em:

Loeiz ANDOUARD

1904-1985

Le 14 juin s'est éteint a I hopnal de Lamballe I' écrivain breton

Loeiz al’ ill

de son 81eme

aire. Ses

‘obséques ont été célébrées le 15 juin dans son pays de Pléhérel
en présence d'une foule recueillie de parents et d’amis du pays de
Fm'r:‘el amsl que de nombreux ecr]vams de langue bretonne. Avec

it une forte
ilturelle de la Bretagne.

Srrasaanns

qui @ marqué la vie maritime et

- Loeiz Andouard était né le 16 juin 1904 & Binic ot son pére
3 18

lors presque langue bretonn
pliant notamment les articles, les crithues. de livres et |
pour diverses revues littéraires et culturelles dont «Al
surtout «Barr- Heolx, dont il devient un des principaux col

jusqu’
SKOL OBER, |'école de breton par canespundnnce, il camge
que semaine de nombreuses copies.

I pamclm au Congrés Interceltique International de Nante
1974, plusieurs
aK.E., A V., I'école d'été de langue bretonne. Il entreprend aus
voyages dont un au Danemark et plusieurs en Irlande, revenar
chaque fois avec des récits trés vivants et documentés.

cees

Bien bi le jardin s¢
sie, il veut, dans |'esprit de Gwalarn, que la langue bretonne soit
d'abord paur les Bretons un outil d! mstrunﬂun
Clest d: et qu'il finance ¢ 1
bourse pour encourager un jeune écrivain 4 écrire un livre
ton sur Laénnec & |'occasion du bicentenaire du grand m

dans cet espl k
en breton consacré a Jachs,

int
ture irlandaise cuntampc
d'écrire un grand roman
Unis et en Bretagne.

Sous une apparence. parfols,p&;r
homme sensible et généreux, d
éprouvé en plusieurs circon: aqc

foi inébranlable dans I'ave |

il s’est battu jusqu‘au bout

vront désormais son combat.



uret—oréperis etquiaréte
J'apprends que Stivell arréte de

tournées en France et il n'en fait

pte-goutte &
Pour le concours de Dinan, nous avons
éussi a faire sortir, non pas des Gwenn-ha-
i, car Dinan n‘aime pas trop, mais des ban-
nigres du Duché de Bretagne...

Propos recueillis par Jakez GAUCHER
Dinan, 6 juillet 1985

LE lls CONCOURS INTERNATIONAL DE HARPE CELTIQUE :

des résultats prometteurs.

Grace aux efforts de I'Office du tou-
risme de Dinan et de la municipalité, qui
avaient organisé auparavant une confé-
rence de presse et un concert & Paris, de
I'lnstitut  Culturel de Bretagne et de
I"ARCODAM, le concours international de
harpe celtique a été suivi par un large
public et de nombreux amateurs de musi-
que. Le concours s'est déroulé le samedi
6 juillet aprés-midi au Théatre des Jaco-
bins (!) de Dinan, devant un jury interna-
tional : Denise Mégevand, Myrdhin (7/,
Eugene Berel, Francois Hascouet, pour la
Bretagne, Bernard Harris et Pol Huellou
r2), pour I'lrlande.

Le premier prix du Concours
«O’CAROLAN» couronnant la meilleure
composition et création originale, a été
décerné @ Dominig BOUCHAUD (Breta-
gne, Kemper) pour le langage contempo-
rain qu'il @ su apporter  la harpe celtique,

pour sa suite intitulée : «Discorde-
Troublante-Eclipse-Réven. Il faut dire que
Dominig a su faire surgir de sa harpe des
sonorités étranges, prouvant si besoin est,
que la musique celtique contemporaine est
bien vivante. Le second prix a été attribué
4 Bredan PHELAN (Irlande) pour le
caractére impressionniste et profon-
dément celtique de son ceuvre ; le troi-
siéme prix a été décerné & Sarah PARK
(Etats-Unis) pour la ferveur dont elle a fait
preuve afin de témoigner de la musique
bretonne Outre-Atlantique.

* Pour le Trophée «AWEN» (prix de
I'arrangement et de l'improvisation), le
premier prix a été attribué a Janet HAR-
BISSON (Irlande) pour sa virtuosité et ses
grandes possibilités ; le second prix a été
déceme a Brigitte BARONNET [Breta»
gne, N don-la Riviére, Loil
pour son inspiration meélodique ; le troi-
siéme prix a été attribué a christophe
GUILLEMOT (Bretagne, Rennes), le plus
jeune harpiste du concours, pour son
écoute des styles musicaux de son temps.

Il faut dire, au ravissement des cen-
taines d’auditeurs de I'église Saint-Malo,
ou se déroula le concert réunissant tous
les lauréats, que tous ces talents furent

i pplaudis et Le
concert se clétura par un récital de Ber-
nard Harris (1) (orgue) et Pol Huellou (2)
(bombarde, flate irlandaise, flite traver-
siére et saxophone).

On espére que l'année prochaine,
nous pourrons aussi apprécier des harpis-
tes gallois et écossais (ainsi que d'autres
pays), car la harpe celtique est trés répan-

20 B

Janet HARBISSON. Lauréate du Trophée AWEN

due dans ces nations-sceurs... Rendez-
vous donc le samedi 5 juillet 1986 pour
le Illeme concours international de harpe.
celtique : les compositeurs sont d'ores et
déja invités a réfléchir...
Jakez GAUCHER
(Clichés de I‘auteur)

Le décor humai
timide a eu beauco! Ir
des gens de beaucoup. q'h
Le Président d's
(1) Bernard HARRIS : Etudie ' aryue & Dublin
auprés de W.S. Greig® au College of Music et
la composition & la Royal Amrlamy of Music.
Titulaire dB ( ‘orgue et chef de chaeur a St
James de Dul
(2) Pol :usu.ou On lira ses «propos» dans. e
un prochain Breizh. homme d'affaire fram;ms ns
pas. sénsux 1 Alors q Po”lm

sont des Bretonsy. Et il fellwﬁ{rs
a toujours été trés personnalisé
«Now, | | see...n

Puis, s'en est ven

finlandaise un reportage.
sance de ce p;
tes ? Parlez-vous

Mon Dieu, qui
amis mush:iens
Rencontre. avec
ndéas hantér-

O'CAROLA



Lorsqu’on ala chance d’habiter une région biculturelle,
quoi ne pas en profiter pour initier trés tot les enfant:
double culture ? A cet égard, I'expérience menée dsuw[
ans dans le Nord-Pas-de-Calais est exemplaire : 1 8
du primaire y recoivent aujnurd’hui un ansaignement'

ces locales» : les immigrés pour |‘italien et Is portugai:
mité géographique pour |‘anglais et le néerlandais, et les. ac&b}ds
politiques pour I'allemand.

«Nous sommes pragmatiques», explique M. Klaus (
chargé de mission du recteur de I'académie de Lille.

réponse est

s sgr( des expériences menées a l'étranger,
Royaume-Uni pour le gallois), ou en France (pour le basqu
se prenant sux-mémes en charge, les intellectuels galloi
stoppé la disparition de leur langue. Iis ont aujourd’hui écoles,
presse, édition, télévision et toute |'infrastructure qui parmet
a une langue - méme trés minoritaire - de survivre.

vent déchirés, est considéré comme un début promette
comme en Espagne, |'école publique prend le relais de I
tive privée.
Au Pays basque francais, |'exemple des ikastolak du re
Seaska (lanceé en 1969) a décidé quelques militants de 1a
tude & créer des écoles «tout en bretony, les fameux établisse-
ments «Diwany, qui accueillent aujourd'hui 300 enfants d
a dix ans - et qui doivent poursuivre |'expérience au ni
secondaire & la rentrée 1986.
Depuis 1978, en effet, la généralité de Catalogne et la em»
munauté autonome d'Euskadi Sud ont intégré |‘apprentissage
leur langue «nationales au cursus scolaire (public ou prive),
até du castillan. Les offi cuals de ces deux gouverna
tonomes ont pu

notre pays».

lls en révent, disent-ils, et nous |'espérons cette s
d'action. D'ailleurs, a lire les différentes déclarations d
traditionnels, cette unité est si nécanake que toute |

iicidaire. Suite a une telle i
cru que cette fois-ci nous allio
sens, sillonner comme il nunvlsr\t une. Bratngna en
les talus, présent
en leur rendant leur honneur at‘ leur

pillements, le vieux dé
Si, en d'autres temps, ce
de richesse, d'éclosion d‘ldﬁn;




20 Gt 56N AE IO 0;

-

0 © ® N OO R wN =

Horizontalement :

1. On en rencontre  Plouguerneau. 2. Servira
aussi pour les urégionalesn - Article breton -
Qeuvre inachevée. 3. Habitant Iégendaire de
Brocéliande. 4. C'est aussi un rouet. Enléve. Epi
sans queue, 5. Petit breton. Lettres de Breizh
6. Peut étre douillet. 7. Elément breton. Plus
d'un a son culte en Bretagne. 8. Nécessaire pour
vivre en Bretagne. .. comme allleurs. Parfois péri-
sable. 9. Du Ponant par exemple. Petite ville de
Cornouallle. 10. Robe bretonne. Possessif.

Verticalement :

1. Habitants d’une presqu'ile bien bretonne.
2. Embellit. C'était oui hors de Bretagne.
3. Longueurs de cables. 4. A I'envers peut
exprimer le doute. Presque debout en breton,
5. Joueur de tennis désordonné. 6. Certains
voudraient faire croire qu'elles ne sont pas bre-
tonnes. 7. Henri Frevélle (ex Maire de Rennes)
fit une thése sur celle de Bretagne. 8. Lutte pour
I"Unité Irlandaise. 8. C'est rare en breton. Au
monde. 10. Fera comme beaucoup de petites
riviéres bretonnes,

Solution du N° 304,

RENN /D/cmnsl

i mal fortunés
BenEVER LEUR VAOUEZ

WAR AR

«EUN
LIPOUZ
EQ

UAN (FOUNES)
PLOUZ 1»

Un homme buveur, une femme gour-
mande vont sur la paille.

«RUZ

SUR AMZI

Rouge quand il se cache, jaune quand
il se léve, beau temps celrfrn
DIVINADENN (Devinettes)

BLAMOUR DA BETRA AR VEUH
(VUOH) EO DA GAOUED AR HLEUZ DA
GWASKEDI 7

Pourquni Ja vache va-t-elle au talus pour

s‘abriter 2

PETRA ’ZO GREET GAND' HOUARN,
HA HOUARN N'EO KET ?

Qu’est-ce qui est fait avec du fer et fer
il n’est pas ?
(Nota : E so pranonce 8. & ' (apostiophel, remplace . . &)

LAQU AR HARO:

CHANTEURS DE NOEL :

Existent-ils encore ces STOUPERIEN ou
ces KLASKERIEN VARA qui quelques jours.
avant Noél s’en allaient de ferme en ferme.
quémander, d'abord I'autorisation de
chanter.

Ma vec’h kontant me a gano

Ma ne vec'h ket, me zibrado

Si vous €tes content, je chanterai
Si vous ne I'étes pas, je m'en irai.

Puis. ainsi ©
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(Cl. J. Guého)

Les Korolle
GUEHO, secréi
Le Meurlay de Clof
de Kerfeuten a.

Une invention de ACE, Le wvélo voilen braton
U I

Kanan Nouel e peni
Eun aval melen a blif d

Eun aval melen pe arc hanl
Pe ar varc’h imzan mar d'e
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U nous faisons les |
du Fe 1985, je tenais & vous remer-
cier trés sincerement pour | efficacité que
les membres de votre Association pré-
orient ont montrée lors du der-

jour du Festival Interceltique.

Si cette journée a représenté pour
nous une catastrophe financiére - puisque
un trés grand nombre de spectateurs n‘a
pas payé - les groupes ont fait preuve
d'un sérieux et d'une détermination qui
ont permis de présenter au public un spec-
tacle et une grande parade de qualité.

Grace & une grande cohésion entre les
différentes parties concernées, nous
avons pu en un minimum de temps, sau-
ver cette journée : ce futI’élément récon-
fortant de cette fin de Festival.

Je vous serais reconnaissant de bien
vouloir étre notre interpréte auprés des
groupes de votre 1 présents &

les bulletins de chaque

des contacts directs
des associations de base
bagadou, skoliou gou-
on, la présentation de
tion, etc.

ren...) par |
film, déma
 dans le

tie prenante de cette manifestatic

gne de la vitalité de la | canfédéruﬂnn

sont la cheville ouvri

* Un nouveau cnm:our- inteére
assurent|

proposer les acﬂvi(és

Lorient, pour leur transmettre tous nos
remerciements.

Pierre GUERGUADIC

La Fédeération de
Gouren nous dit
son amitié

et propose...

Ala Iecmre de Breizh j'ai appris que

titions et les spectacles dans les Cer
Le CONCOURS DE SONNEURS DE
CLES a pour but de : faciliter la rencontre.
échanger

initiation, de-
nne est prévu en 1986 a
e"@s 19 et 20 avril. Il est

ges d'initiation auront lieu
égulierement a Ti Ar Gou-
rés d’Huelgoat. Ils seront
s & tous.

Nous disposons, pour |'information,
de notre bulletin fédéral le «Gouren-Info»
est réguliére ; de brochu-
- I'Institut Culturel de Bre-

tagne ; de documents filmés, etc.
rse avez-vous des propo-
our faire rapprocher nos
‘du domaine des cercles, des

vous Gér
Kendalc'h & Qulmper le 24 novsmbre,

J'aurais souhaité participer a cette
assemblée mais cela m'est impossible car
notre Fédzration tient elle-méme, & cette
meéme date, son assemblée générale et qui
plus esi a Ti Kendalc'h dans votre centre
de St Vincant sur Oust.

Cette coincidence est un peu dom-
mage pour nos deux assemblées généra-
les qui se voient ainsi respectivement
pénalisées car nous-mémes aurions sou-
haité voir quelquas responsables de Ken-
dale'h assister & nos travaux. Les calen-
driers commandent cependant...

En tout état de cause, nous serons de
ceeur avec vous a votre A.G. de Quimper.
Nous nous situons en effet de plain-
pied dans le mouvement culturel bre-

~ ton méme si nous voulons aussi marquer
~ notre appartenance pleine et entiére au
de sportif.

Il est sans doute possible de faire

bagadou, etc ?
Centre de stage :

Notre Fi ation dispose & BERRIEN
dans le Parc d’Armorique, d'un centre de
stage bien aménageé. Inauguré |'an passé
et constrult avec des fonds publics il ne
servir ge. Ken-
dalc’h pourrait y penser pour I’organisa-
tion de certains stages, danseurs, son-

AOUEN. Tilibrennou -
Berrien - 9218 HUELGOAT.
Tél.98.99.79.93.

Je souhaite en tout cas a Kendalc'h
une Assemblée Geénérale confiante et
constructive.

Gwellan gourc’hemennou.

Paul LE JONCOUR.

26

rager la création
lité mchnlqus des sonneurs & dans

Vinterprétation :

* Réunir un jury n'est pa:
aussi faisons-nous appel & toutes
volontés. Nous avons besoin de
spécialités suivantes : Bombards
Cornemuse (répertoire breton, éco:
dais), Musique d’ensemble, Batterl

Le

tion (frais de route - héberg

Fulra parvanlr le plus ri
le nom des intéressés & : Paul MAISOI
1TR0PHEES» T I(sndalb h, Sai



lepartamant Psnn ar Bed. Resevethon Is |
kuzul jeneral Penn ar Bed. Tost omp da rese

«Direction Départementale du Travail» e K
i bav h. Tout an dra-se a rafe ur post klok, set ue
‘nomp breman gant ar re a vefe dedennet gant al | 1
em enskrivan da Jean Guého.

Petra 'vefe e labour ? (Al labour-se a zo bet diskl
burev Kendalc'h Penn ar Bed).

Ret e vo d’an den a vo kavet ober war-dro ar
(aliafi anezho war an dansou, ar sonerezh, an dilhad
all...)
Mat e vefe ma vefe brezhoneger.

2. Kenstrivadeg ha «visionnage».

Un dra ret eo ar «visionnage» safnset met e gwirio
ket bet gwelet c’hoazh an holl gelc’hiou gant jury ai
Ret e vo bezan youlek en amzer da-zont rak evel
deomp Jean Guého, digreskiri a ra niver ar goueliots, ha
kin a ra evel just niver ar c’helc’hiot pedet da zont er
se. Goulenn a ra kuzuliol ar goueliol muioc’h-muian dig
strolladou. Koustan kér a ra ur c’helc’h d'ur gouel, st
ket tu mui d’ober forzh petra. Ret eo deomp bezan wa
evit non pas gwelout tud treuzwisket oc’h ober forzh

Labour an den a vo e-karg a vo diwall an dra-se

AR PEZH A VO GRAET E 85-86
[Activités 85-86)
Stajou :

- D'ar 15 a viz Kerzu : Devezh-studi diwar-benn an da
«Kost er C'hoet» (dafs ar genstrivadeg e 1986) e Speied.
chaosoniou). v

- D'an 12 a viz Genver : Devezh-studi diwar-benn dafisou
Bro Noaned. Aozadur : «Eostiged ar Stangala». Kerfeunteun.
Kemper.

- D'ar 16 a viz ¢’hwevrer : Devezh-studi diwar-benn dan-
sou Bro Benteiir. Aozadur : «Korollerien Montroulez»

- Eman Skol-C'hwevrer : Brezhoneg hag Kan ha Diskan e
Kastell Nevez ar Faou. :

- D'an 9 a viz Meurzh : Devezh-studi diwar-benn dafsou
Goueled Leon. Aozadur : Danserien ha Sonerien Kemperle.

- D'ar 6 a viz Ebrel - Devezh-studi diwar-benn dansot Plou-
gastel. Aozadur : Kelc'h Keltiek Ahes. Karaez.

E-pad an devezhiou-studi e vo studiet ivez dansou ar rollad
kumun er 1an hag en eil rummad (2 bep gwech a zo mat, 8 800}
deomp). Krogin a raio an devezhiou studi-se da 9 e 30, goulenn
a reomp digant an dud bezan rik war an eur.

Goueliod :

Bez ‘vo devezhio-studi evit deskin ferin koefou (ur vrobep
gwech).

- D'ar sul 13 a viz Ebrel : Devezh ar vugala Graet evV" ur
seurt «rallyen (e park Trevarez sur a-walc’h]

- D'ar sul 27 a viz Ebrel : Emvod Kendalc'h Penn ar Bed @
Rostren, aozet gant Kelc'h Keltiek Rostren. Ar genstrivadeg hag
ar wvisionnage» a vo graet d'an deiz-se. 3

- E fin an hanv : (neo ket bet dibabet an deizh c! hoazh)

nique philosophique existant.
ordiale p

éée
(D
La tristesse nous concerne tous, mais mérite réfl;
quand on pense aux autres qui ont bien (6 combien) des mot
de I'étre. L
Sans vouloir jouer au pygmalion, ni au donneur de lecol
6 que non ! j'al toujours pensé que dans une collectivité,
n objectif il vaut mieux, [ ieux étre da
Ia position de quelqu’un qui a quelque chose & donner que dans
celle de celui qui a quelque chose a recevoirs.
Et L. Le Floc’h de conclure en disant qu‘une Amicale
dalc’h se doit d’accueillir ceux-la qui ont quelque chose & do
ner, & montrer, & proposer. v
Dans ce numéro un autre intéressant article relate les
ses a un lecteur du «Mutualiste de Bretagne» qui mettai
cause la légitimité du titre de cette revue en Loire Atlanti qu
Les nombreuses réponses s'insurgent contre ce lecteur gy
rien compris | Le prochain Breizh reprendra quelques une de
réponses qui manient l'ironie ou les arguments sentimentaux.

«Kendalc'h Bro Gwened»

L'amicale Bro Gwened a tenu son assemblée général
octobre & Pluneret, avec la participation de 10 groupes,
laP de Bernard Carré Ul
vice-président ds Kandalc h et de Jean Guého.

Un bilan tant sur le plan d
de I'année écoulée (succes nntﬂmmsnt»des journées
des journées d'études et repassage: iff
des journées et du concours de dans
groupe futur de Br
financier (coti:
floué la caisse) a pu étre fait.

Quelles activités conserver ou transformer
85-86 ? Change-| t—on ce qui va bien ? Alors
ver : mettons er de
et pourquoi ne pas smbauchsr un Tl
tére chercher & créer un poste de dem per;nqnan
tal ? Telles sontles perspsutlvssde endalc’h Bro
I année en cours.




Hﬂ~10 uhan(em WAR-MAC, grosse
caisse et batterie CLANSMAN noire:
Faire offre @ J.Y. ELAUDAIS. Tél.

9765.42.12.

e
e i
Ve
;
alc’homp| ,
- fody s
i Sonj !
revue histor u/ue Bretonne
o | Danschague nuan artcles | .
i sur litoire ,,.,mmw ¥
coromigue, sociale. culnirelle
dela Bretugnc . uﬂ autres pays
celique
- lx numéro I§J)l %
X ocament $5,00 frs 4
Daxlwm&ml'
e

de la langue bratonne e
Contact - Evid ar Brezh
22202 Gwengamp C
96.44.27.88.

7+ FESTIVAL DU m,M‘
TELEVISION DES PAYS (

la premiere fois. Il debu
mars, jour de la Saint Patric
s‘achever le 21. Pour tou

BRETAGNE 845

L'association BRETAGNE 845
tiendra son Assemblée Générale le
12 janvier B6 & 14 h 30. Hotel Robic
2 Pontivy. A l'ordre du jour : main-
tien ou non du terme DEVEZH AR
VRO - FETE NATIONALE - Elections
des mambres du bureau.

STAGE SKOL OBER

Pour tous ceux qui parlent déja
e braton au qui ont subi durant au
maoins un an les cours de Skol Ober,
un stage est organiaé a Soasr du 20
au 30 uilet 88, Renselgnements
&crire & Anna Av Beg, 44 R. J
Rameni 28000 mase

Pou @ au cours de
retont o Skol Oer o chartian
la méthode qui vous convient le
mieux)... avant d'y suivre des cours
d'Irlandais ou de Gallois s vous le
voulez, écrire & ° OBER, Gwarenn
Leurvaen. PLUFUR. 22310 PLESTIN
LES GREVES.

ments et inscriptiol al
Office, 181a, Stranmil L-
FAST BT 9 5 DU N IRl EL
BELFAST (0232) 66359
DIWAN RECRUTE.

«Eman Diwan o Kias} ez

a-benn 2u

1985,

Ret 0o kaout ur BAC, gouzout

mat brezhoneg komzet, lens iv
vet, hag ez kaout skiant-prenet
gant bugale vihan 2 ha |o 2h.

Kas ur c’huriculum
ul lizher e brezhoneg da z/ti ‘g,un.
29214 TREGLONOU».

@ ¢

BRETAGNE TIERS-MONDE.
Le Comité Economigue
de Bretagne et un collectif d'

:anon, péch
d'accueil, sdp

Hurn
table ronde :

A VO! TS |

«TABOULINER»

Breizh est heureux de salue
lancement du nouveau mensuel b
ton «Tabouliners dont | | N"

Lu Saciété Littéraire et artistique
de la Baule organise, a I'occasion de
son 22+ Salon de Printemps (23
mars-13 avril 86) un Concours pour
le Grand Prix
Ville de la Baul

Tous les artistes, Profession-
nels ou non, peuvent y participer.
Des prlx nombreux, des méd:l'l!‘es

Peinture de la

Voulant participer & a «diffu
dela création et d |'imagination
Bretagne» ce magazine est ni

tonne, Le Lian, Télennourien Vel
et de la participation de |'Institut Ct
turel de Bretagne. (1),

haitons que «Union faisa

d'art,

Contact (avant le 20 février
86) © JannvMera GRALL, 9 avenue.
Henri Merand. 44500 La Baule.
Tél.40.24.15.49.

forces sonne fort
longtemps en Bretagne et

Nnul proposons anos lmm une rubrique «Petites Annonces

brets

Pour faire passer une pi
mot | N'aubliez pas votre i
libre. Joignez un chaque de

u achal

dont le contenu ne p
livres, costumes nﬂmd‘umn
annonce remplissez la grille ci-dessous. Une lettre par case,
adresse dans |a gnile (maximum 162 casel. Nous refuserons.
par annonce. Délai de parution : 8 semaines.

concerf

TRENTE :
Une trentaine de «copains son-
neurs de couplsy, des Pays PLIN-
ISEL et TREGOR sentant venr Jo

sreux de la vague pour la musique
nelle bretonns ont décids de
iennent de créer une asso-

30
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CALENDRIER DES BERGERS
XVe S.

GRAVURES SUR BOIS
DECEMBRE (Capricorne) : La patisserie
NOVEMBRE (Sagittaire) : La glandée -

Le sacrifice du cochon



